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Kithlmatte

- Kiihlt sobald Thr Haustier datauf liegt.
- Kiihlen oder Einftieren vor dem Gebrauch nicht notwendig,

Bitte beachten Sie

- Legen Sie die Kithlmatte nicht direkt in die Sonne.

- Beobachten Sie Thr Haustier wihrend es auf der Kithimatte liegt,
damit es nicht unterkiihlt.

- Bei der Verwendung in einem Fahrzeug sollte Thr Haustier gut
gesichert sein.

- Sdubetn Sie die Kithlmatte mit einem feuchten Tuch. Nicht in der
Waschmaschine reinigen.

- Vetteilen Sie die Fillung det Kithlmatte vor der ersten Nutzung mit
Thren Fingern. Verwenden Sie dafiir bitte keine spitzen Gegenstinde.

- Die Kithlmatte ist nicht kau- und bissfest und kann daher beschadigt
werden.

- Die verwendeten Materialien sind ungiftig.

Esterilla refrigerante para mascotas

- Se enftia automaticamente cuando tu mascota se coloca encima.
- No necesita refrigeracion ni congelacion.

Advertencias

Mantener la esterilla alejada de la luz solar directa.

- Vigilar al animal cuando la esté usando para comprobar que no se
quede demasiado ftio.

- Cuando se utilice dentro de un vehiculo, la mascota debe estar sujeta
adecuadamente.

- Limpiar la esterilla con un pafio hamedo. No lavar en la lavadora.

- Si antes de utilizatla por primera vez, la sustancia intetior se ha

~ quedado en uno de los extremos, redistribuir uniformemente con los dedos,

n0 emplear objetos punzantes.

- La esterilla refrigerante puede detetiotarse si tu mascota la muerde o
la masca.

- No es resistente a las mordeduras.

+ No contiene sustancias toxicas.
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pet cool mat
- Automatically cools down when your pet sits on it.

- No freezing or refrigeration required.

Attention

Keep product out of direct sunlight.

- When in use, monitor the animal to ensure it does not become too cold.
- Your pet should be propetly restrained when using this product in a

vehicle.

- Clean the cool pad with a damp cloth. Do not machine wash,
- Before first use, redistribute the cool mat contents evenly with the

pressure of your fingers. Do not use any sharp objects.

- None chew and bite tesistant. Chewing ot biting may cause damage to

the cool pad.

-+ Non-toxic contents.

Tappetino Refrigerante Pet Cool Mat
- Si raffredda automaticamente non appena il tuo cane si siede sopra.
- Non necessita di congelamento o raffreddamento petché entri in

funzione.

Attentione:
- Tenere il prodotto lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calote.
- Quando il prodotto ¢ in uso non lasciare I’ animale incustodito per

evitate che si raffreddi troppo.

- Contieni in manieta sicura il tuo cane se utilizza il prodotto all” interno

di un veicolo.

- 1l pad refrigerante puo essere pulito con un panno umido. Non mettere in

lavatrice.

- Prima del ptimo utilizzo, verificare che il contenuto del pad reftigerante

sia distribuito in manieta uniforme al suo interno.
Se necessario, tidistribuire il contenuto spostandolo con i pollici, senza
utilizzare oggetti appuntiti.

. ;o e :
- Prestare attenzione che 1’ animale non mastichi il Tappeto reftigerante.
- Non resitste ai morsi.

- Non contiene sostanze tossiche.
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pet co

ol mat
Koelt automatisch wanneet uw huisdier erop zit.

- Het is niet nodig de koelmat te bevtiezen

Attention
- Houdt het product weg van direct zonlicht.

- Houdt uw huisdier in de gaten zodra deze de koelmat gebruikt zodat

uw huisdier het niet te koud krijgt.

- Wanneer de koelmat in een voertuig gebruikt wordt moet uw huisdier

een gordel om.

- Maak de koelmat schoon met een vochtige doek. Stop het niet in de

wasmachine.

- Wanneet voot gebtuik van de koelmat de componenten zich aan één

kant van de mat hebben verzameld, gebruik dan je vingets of duimen om
ze weer gelijk te krijgen. Gebruik geen scherpe middelen.

+ Het kauwen of bijten aan de koelmat kan het schaden
+ De koelmat is niet bijtbestendig

- Niet giftige componenten
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Mata chtodzqca

- W momencie, w ktorym Twoj pupil polozy sie na macie, materiat

automatycznie sie schlodzi.

- Maty nie trzeba chlodzié.

Pamie

taj

nie kladz produktu w nastonecznionym miejscu.

podczas kotzystania z maty zwracaj uwage, czy temperatura ciata
zwierzecia nie spadta za bardzo.

podczas uzywania produktu w samochodzie pamigtaj, aby pupil byt
odpowiednio zabezpieczony.

czy§¢ mate wilgotng $ciereczkq. Nie pierz w pralce.

- przed pierwszym uzyciem rozprowadz rownomiernie palcami

substancj¢ wewngtrz maty. Nie uzywaj w tym celu osttych przedmiotow.
mata nie jest odporna na gryzienie i moze zosta¢ w ten sposob
uszkodzona.

- zawarto$¢ maty nie jest toksyczna.

4" 054651

LA 69772

Made in China

697726

&




